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/ the elegance of perfect craft

tremezzo

[talienische Grandezza trifft auf zeitgendssische
Badkultur. Entwickelt mit hochstem Anspruch
an eine nattirliche Asthetik, gepragt von
charakteristischen Formen und originédrer
Materialauswahl: Eine auf das Wesentliche
reduzierte Design-Serie ohne Kompromisse

in Sachen Funktionalitat und Kompatibilitat.
Unverkennbar elegant durch die umschlieflende
Relief-Kontur, die zugleich den Griff bildet.
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finish rovere walnut

sink litho

taps como duo

mirror ombra
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finish rovere safari

the concept

sink litho

taps noya

mirror ignite

individually.
elegant.

timeless.

Der modulare Autbau von TREMEZZ0O
schafft Spielraum ftr unterschiedlichste
Kompositionen - von kompakten Losungen
tir kleine Bader bis zu eindrucksvollen
Gesamt-Arrangements fur das Masterbad.
Ob in eleganten Farbtonen lackiert

oder aus edlem Holz, ob als integrierte
Waschtisch-Variante oder als Kombibation
aus Aufsatzbecken und Feinstein-Top:
TREMEZZO ermoglicht die flexible

Ausgestaltung individueller Interior-Stile.

Fur die Mobel von TREMEZZO verwenden
wir ausschlie8lich Materialien von hochster
Qualitat: Edle Naturholzer, hochwertige
Farblackierungen und Feinsteinzeug in
verschiedenen Marmor-Varianten. Jede
einzelne Komposition wird von unseren
erfahrenen italienischen Mobelbauern

handgefertigt.

The modular design of TREMEZZO

allows for a wide variety of compositions,
from compact solutions for small bathrooms
to impressive overall arrangements for the
master bathroom. Whether lacquered in
elegant shades or made of fine wood,

as an integrated sink or combination of
countertop sink and porcelain stoneware
top: the flexibility of TREMEZZO makes

custom interiors possible.

We use only the highest quality materials
for the furniture of our TREMEZZO
collection: precious natural woods,
premium color paints, and porcelain
stoneware in various marble variants.
Every single piece is handmade by our

experienced Italian furniture makers.
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the concept

service.
quality.
individuality.

VALLONE?® vereint Qualitat,
Design und Service: Unsere Bad-
mobel-Kollektionen ermoglichen
die Umsetzung moderner, minima-
listischer Badkonzepte - orientiert
am individuellen Geschmack und
passend zu jedem Grundriss.

/ service

Experten-Beratung direkt vom
Hersteller - wir nehmen uns

Zeit far samtliche Fragen!

Individuelle Mébelplanung -
gern auch auf Basis der

vorhandenen Grundrisse.

Stressfreie Montage: Unsere
Mobel werden bereits

vormontiert geliefert!

/ qualitat

Handgefertigt in Norditalien
unter strengen Qualitats-

kontrollen.

Hochwertige FSC-zertifizierte

Naturholzer und Lackierungen

speziell fiir den Einsatz im Bad.

Antibakterielle, wasser-
abweisende und leicht zu

reinigende Oberflachen.

/ individualitat

Grofles Spektrum an
Materialien, Farben

und Oberflichen.

Individuelle Fertigung:
Der Waschtisch wird nach
individueller Konfiguration

produziert.

Kombination mit verschiedenen
VALLONE®-Waschtisch-Serien

moglich.
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the concept

finish laquered in salice

sink mono

taps noya duo in black matt

mirror ombra
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the concept

/ components

create your
tremezzo.

AN

Ausgewahlte Kompositionsbeispiele. Entdecken Sie die Kollektionsvielfalt ab Seite 42.

Exmplary compositions. Discover the full collection on page 42.

Fir maximale Kompatibilitat ist TREMEZZO
in diversen Dimensionen und Kompositionen
erhaltlich. Wahlen Sie aus erlesenen Holz-
arten oder entscheiden Sie sich fiir eine hoch-
wertige Lackierung. Auf Wunsch kombinierbar
mit passendem Spiegel, Ablageelementen
oder Hochschranken. Gerne steht unser
Expertenteam bei Fragen zur Verfigung.

For maximum compatibility TREMEZZO
is available in various dimensions and
compositions. Choose from selected types
of wood or opt for a high-quality finish.
On request, you can combine matching
mirrors, storage units or tall cabinets.
Become a designer yourself or consult
our experts.
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sink tajo  taps noyaduo  mirror ombra

finish rovere walnut  top gres oro venato
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materials

natural wood

TREMEZZO bietet fiir die Gestaltung der
Fronten drei Naturholz-Varianten. Die
Echtholzfuniere sind thermisch behandelt,
sodass ihre nattrlich ansprechende Optik und
Haptik auch unter hoher Luftfeuchtigkeit und
direktem Kontakt mit Wasser besteht - speziell

fir den Einsatz im Bad.

Discover a hand-picked selection of precious
woods that can be chosen for all TREMEZZO
fronts. Thermo-treated wooden surfaces,
specially developed for use in bathrooms, turn
every item of TREMEZZO into the centerpiece
of your bath.

Seidenmatt lackiert: TREMEZZO
kann in eleganten Farbnuancen

gefertigt werden.

Silk-matt: TREMEZZO is available in

many modern and natural colour shades.

i

vallo
colo

marble look

Far einen aulergewohnlich
avantgardistischen Look: TREMEZZO
Tops in hochwertiger Marmor-Optik.
Dank innovativer Technologie stehen acht
induviduelle Feinstein-Fronten in Mamor-
Optik zur Auswahl - in seidenmattem

oder hochwertigem glossy Finish.

TREMEZZO lets you choose from a special
selection of marble porcelain stoneware for

tops — for an utmost avant-garde look & feel.

(] )

alle oberflachen ab seite 48
all finishes on page 48
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finish rovere naturale  sink qoro cover  taps noyaduo  mirrorray edge  bathtub boé
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basins

place
your basin.

TREMEZZ0O kann mit zwei unterschiedlichen
Waschtisch-Konzepten kombiniert werden -
Mit filigranen integrierten Waschtischen oder
mit einer Kombination aus Aufsatzbecken
und Top.

finish rovere walnut

sink peyto  taps como duo  mirror ombra
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integrated basins

/ keep it classy

murale

Ein Meisterwerk puristischen Designs:
MURALE ermdglicht dank verschiedener
Beckendesigns maximale Flexibilitat fur
moderne und ganzheitliche Badgestal-
tung. Gefertigt aus homogenem und
nachhaltigem VELVET STONE®-
Mineralwerkstoff ist der Waschtisch
duflerst robust und pflegeleicht. Die
matte soft-touch Oberflache ist sowohl
optisch als auch haptisch ein Erlebnis
und ermdglicht eine unkomplizierte

Reinigung im Alltag.

31

MURALE ROUND

MURALE EDGE

A masterpiece of purist design: thanks

to various basin designs, MURALE

allows maximum flexibility for modern
and holistic bathroom design. Made of
homogeneous and sustainable VELVET
STONE?® solid surface material, the
washbasin is extremely robust and easy

to clean. The matte soft-touch surface is
both visually and haptically an experience
and enables uncomplicated everyday

cleaning.
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integrated basins

/ made of corian

goro

Auflergewohnlich klare Formensprache
und minimale Eckradien vereinen die

drei Beckendesigns QORO Cover, QORO
Blade und QORO Slope. Der Waschtisch aus
Corian® ermoglicht besonders geradlinige
Designs fir minimalistische Design-Bader.
Der Werkstoff ist dufderst pflegeleicht,
kratz- und schlagfest und macht QORO

zur idealen Ergdnzung moderner und

zeitloser Badkonzepte.

An exceptionally clean design language
and minimal corner radii unite the
three basin designs QORO Cover, QORO
Blade and QORO Slope. The washbasin
made of Corian® enables particularly
linear designs for minimalist design
bathrooms. The material is extremely
easy to clean, scratch and impact
resistant and makes QORO the ideal
complement to modern and timeless

bathroom concepts.

QORO COVER

QORO BLADE

QORO SLOPE

33



tremezzo / integrated basins

/ shades of nature

nano

NANO steht fur die Symbiose von
puristischem Design und innovativer
Technologie: das Nanomaterial FENIXN™
ermoglicht dank seiner geringen Licht-
reflexion eine extrem matte Oberflache
und sorgt fiir eine aulergewdhnlich weiche
Haptik. So erfiillt NANO gleich zwei Trends
im Interior Design: smarte Materialien und
matte Oberfldchen in sieben verschiedenen

Farben.

35

FENIX COLORS

NANO stands for the symbiosis of purist
design and innovative technology: the
nanomaterial FENIXY™ enables due to
its low light reflection an extremely matt
surface and provides an exceptionally
soft feel. NANO thus fulfils two trends

in interior design: smart materials

and matt surfaces in seven modern

colors.
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integrated basins

litho

/ the beauty of stone

LITHO iberzeugt durch organisch-
naturliche Farbnuancen (von Sandstein
Uiber Zement bis hin zu Kalkstein),

die die Waschtischkollektion zu einem
haptischen als auch visuellen Erlebnis
machen. Gefertigt aus antibakteriellem
Feinsteinzeug mit langlebigen, organischen
Materialien als Basis und unter hochsten
Fertigungs-standards entsteht eine
Kollektion, die neue Mafistabe im

Bad-Design setzt.

LITHO COLORS

LITHO impresses with its organic,
natural color nuances (from sandstone
to cement to limestone), which make the
washbasin collection a haptic as well as
a visual experience. Manufactured from
antibacterial porcelain stoneware with
durable, organic materials and under
the highest production standards.

The collection is created to set new

standards in the bathroom design.
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integrated basins

/ fluid and frosted

onda

Satiniertes Glas sorgt nicht nur fir eine
einzigartig mattierte Optik, sondern auch
fir auBerordentliche Widerstandsfahigkeit
und Kratzfestigkeit. Das macht die
avantgardistischen MaRwaschtische bei aller
Schonheit zugleich sehr pflegeleicht

und ermoglicht die Umsetzung farbiger
Mafiwaschtische, ohne sensitive

Oberfldchenbeschichtung.

ONDA COLORS

Satin-finished glass not only ensures a
unique matt look, but also exceptional
durability and scratch resistance.

This makes the avant-garde bespoke
washbasins very easy to clean,

despite their beauty, and enables the
implementation of colored bespoke
washbasins without the need for a

sensitive surface coating.
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countertop basins

/ aufsatzbecken

place
your bowl

TEMEZZO in Kombination mit einem
Aufsatzbecken bietet vielfaltige Gestaltungs-
moglichkeiten fir individuelle Badkonzepte.
Die Becken aus weiflem oder farbigen VEL-
VET STONE®, Edelstahl oder Marmor wer-
den auf einer Abdeckplatte aus Feinsteinzeug
oder Mineralwerkstoff platziert und gehen
eine perfekte Verbindung ein. Die klaren Li-
nien von Aufsatzbecken und Mébel ergédnzen

sich zu einer eleganten Gesamtkomposition.

VALLONE.DE/AUFSATZBECKEN

TREMEZZO in combination with a coun-
tertop basin offers a wide range of design
options for individual bathroom concepts.
The basins made of white or colored VEL-
VET STONE®, stainless steel or marble

are placed on a top of Gres or solid surface.

The clear design language of the counter-

top basins and furniture complement each

other and allow harmonious compositions.
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integrated basins overview

at a glance

murale

Waschtisch aus VELVET STONE®-Mineralwerkstoff
in verschiedenen Becken-Designs.
Washbasin made of VELVET STONE®- mineral cast

in various basin designs.

.

MURALE EDGE

&

P

MURALE EDGE

goro

Waschtisch mit seidenmatter Oberfliche aus CORIAN®
in verschiedenen Becken-Designs.
Washbasin with silk-matt surface made of CORIAN®

in various basin designs.

\

QORO COVER

QORO BLADE

\

QORO SLOPE

nano

Waschtisch mit ultramatter Oberflache aus FENIXN™
in verschiedenen Farbténen.
Washbasin with ultra-matt surface made of FENIXN™

in different colors.

NANO COVER

COLORS / FENIXN™

GRIGIO EFESO GRIGIO LONDRA GRIGIO BROMO
BEIGE ARIZONA CASTORO OTTAWA CACAO ORINOCO

NERO INGO

litho

Waschtisch aus antibakteriellem Feinsteinzeug mit

Edelstahl-Unterbaubecken in verschiedenen Finishes.

Washbasin made of antibacterial fine stoneware with

stainless-steel subbase in different finishes.

LITHO COVER

FINISHES

LIMESTONE CLAY

CALCE GRIGIO

LIMESTONE AMBER

CALCE ANTRACITE

CEMENT

FOKOS ROCCIA

LIMESTONE OYSTER

CALCE NERO

43

onda

Waschtisch aus satiniertem Glas in verschiedenen
Farben.

Washbasin made of satin glas in different colors.

ONDA

COLORS

SETA CORDA GRIGIO BROMO

BEIGE ARIZONA NERO INGO
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at a glance

Alle Aufaatzbecken aus VELVET STONE
sind im gesamten VALLONE-Farbportfolio
erhiltlich (s. Seite 57).

mono

nassau flat

nassau

positano

cree

peyto |

peyto Il

peyto lll

=l
=L

boé s round

ryos

ryo s round

nutshell guest

imari s

biscayne

ovaso (5 finishes)
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production

hand-
crafted
in italy

Made for you: Jede einzelne Komposi-
tion von TREMEZZO wird von unseren
erfahrenen italienischen Mobelbauern
handgefertigt. Die sorgféltig kuratierte
Auswahl an Materialien und Finishes
ermoglicht personliche und einzigartige
Kompositionen - fiir ein Héchstmafd an
Wohnkultur und Individualitat im Bad.

Each and every compo-

sition of TREMEZZ0O
furniture is handmade
only for you by skilled
[talian artisans.

By offering its custom-
ers a curated range of
materials and styles

to choose from,
VALLONE® aims

at contributing
uniqueness of'y

home and to p'érrg

stylistic originality.
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finish laquered in seta

sink cree s

taps como duo in black matt

mirror ignite
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find
your
finishes.



tremezzo / finishes

wo o d Holz ist ein Naturmaterial, Wood is a material that has its
das seine eigene Einzigartigkeit own uniqueness and originality.
und Originalitat hat. Fur diese For this specific feature you may
spezielle Eigenschaft kann es zu encounter differences of grain and
Unterschieden in der Maserung colour tones.

und Farbtonen kommen.

CAT. RN EICHE LACKIERT IN NATURFARBE NATURAL VARNISHED OAK WOOD CAT. WN WALNUSS NATUR NATURAL WALNUT

CAT. RS  ROVERE SAFARI ROVERE SAFARI CAT. RC ROVERE TERMOCOTTO ROVERE TERMOCOTTO
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colours

Lackfarben

Laquered Colours

classic white

argilla

efeso

alpaca

nero ingo

perla

corda

dolomiti

nero

seta

lino

ottawa arizona

cervino pietra grafite

lavaredo

o
=
]
Q

caco orinoco

cipria

57
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tops

Abdeckplatten in verschiedenen Finishes
Cover plates in various finishes

litho top

Abteckplatte aus Feinsteinzeug in verschiedenen Finishes.
Top made of antibacterial fine stoneware in different

finishes.

nano top

Abeckplatte aus FENIXN™ in verschiedenen Farbtonen.
Top with ultra-matt surface made of FENIXY™ in
different colors.

LITHO TOP

FINISHES

ol AR

LIMESTONE CLAY LIMESTONE AMBER LIMESTONE OYSTER

CALCE GRIGIO CALCE ANTRACITE CALCE NERO

CEMENT FOKOS ROCCIA

NANO TOP

COLORS / FENIXN™

GRIGIO EFESO GRIGIO LONDRA GRIGIO BROMO

BEIGE ARIZONA CASTORO OTTAWA CACAO ORINOCO

NERO INGO

apua top

Abdeckplatte aus Marmor in verschiedenen
Ausfihrungen.
Top made of marble in different colors.

APUA TOP

FINISHES

ARABESCATO VERDE ALPI

WHITE WOOD TUNDRA GREY

ROSSO LEVANTO

TRAVERTINO CLASSICO

gres top

Feinstein in Marmoroptik in verschiedenen
Ausfiihrungen matt & glossy.

Gres in marble look in different finishes matt & glossy.

GRES TOP
FINISHES
i
ot g
F= & 3 . e
- A
_, - Vs F ’
[~ i
BIANCO STATUARIO ORO VENATO NERO MARQUINA
VENATO

murale top

Abdeckplatte aus VELVET STONE®-Mineralwerkstoff.
Top made of VELVET STONE®- mineral cast.

MURALE TOP

COLOR / VELVET STONE®

WHITE MATT
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litho tops

Abteckplatte aus Feinsteinzeug in verschiedenen Finishes.
Top made of antibacterial fine stoneware in different finishes.

o

limestone clay limestone amber

limestone oyster calce grigio

calce antracite calce nero

cement fokos roccia
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nano tops

Abeckplatte aus FENIXN™ in verschiedenen Farbtonen.

Top with ultra-matt surface made of FENIXY™ in different colors.

grigio efeso grigio londra

grigio bromo beige arizona

castoro ottawa

nero ingo

cacao orinoco

63
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apua tops

Abdeckplatte aus Marmor in verschiedenen Ausfiithrungen.

Top made of marble in different colors.

calacatta viola arabescato corchia

verde alpi rosso levanto travertino classico

65
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gres tops

Feinstein in Marmoroptik in verschiedenen Ausfithrungen matt & glossy.

-

bianco statuario venato, matt/glossy oro venato, matt/glossy

nero marquina, matt/glossy

murale tops
Abdeckplatte aus VELVET STONE®-Mineralwerkstoff.

velvet stone®

67
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details

Zertifizierungen und Materialeigenschaften

Certifications and material properties

f%a Zertifikat fir Platten aus Melamin Certificate for panels of melamine
\‘:!g:‘ﬁ“ und MDFE um die Verwendung and MDF to guarantee the use of
- von Platten mit niedrigeren panels with lower formaldehyde

Formaldehydemissionen als von emissions than the minimum

der européischen UNI EN 13896
Norm auferlegt zu garantieren.

imposed by the European UNI
EN13896.

w100 Zertifikat tber die Behandlung Certificate of treatment of the panel
% der Platte mit wasserabweisenden with water repellent resins.
Harzen.

Hygienisch

Hygienic

Anti-Fingerabdruck
Anti-fingerprint
Kratzfest Leicht zu reinigen
Scratch resistant ’ Easy to clean
Schimmelresistent

Mold-resistant

({( \ ({. Echtholzfurnier
@‘ Real wood veneer

Matte Oberflache, geringe Refexion Umweltfreundlich

Matt surface, low reflection Ecological

©

! Bitte beachte, dass es bei der Produktdarstellung im Druck zu Abweichungen in puncto Farbton und/oder Textur
gegentiber dem physischen Produkt kommen kann. Zur optimalen Betrachtung der hier dargestellten Farben und Texturen

stellen wir dir gerne ein kostenfreies Musterstiick deiner Wunsch-Oberflache zur Verfiigung.
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structure

Hinweis: Die Waschtischunter-
schranke fur Aufsatzbecken
werden mit anthrazitgrauer
Abdeckung geliefert. Abdeck-
platte in Endfertigung muss

bestellt werden.

Note: the washbasin units for
sit-on wash-basins are supplied
with anthracite gray tops.

Finishing top must be ordered.

)
(2]

structure of
tremezzo

MOBEL

Endfertigungs-Seitenteile aus E1, W100 MDF-
Platen, komplett lackiert ftr die

lackierten Endfertgungen O, B. Seiten-

teile aus furnierten Melaminplatten Klasse E1,

W100, fiir die Holzendfertigungen

Fronten mit Grif, hergestellt aus Melaminplatten
Klasse E1, W100 in den lackierten Ausfihrun-
gen O, B; aus furnierten Melaminplatten Klasse

E1,W100, fiir die Holzendfertigungen

Interne Struktur hergestellt aus
Melaminplatten der Klasse E1, W100,

in anthrazitgrau

Lackierte Metallschubladen mit Glasseiten

Wandmontage mit einstellbaren Wandhalter-
ungen, Strukturstangen aus lackiertem Metall,
die als Ant-Release-System verwendet werden

kénnen.

@

e Finishing sides made with MDF panels Class E1,

00

BASE UNIT

W100, completely lacquered for the fnishes O,
B. Sides made with veneered melamine Class

E1,W100 panels for the wood fnishes

Fronts with handle, made with MDF panels
Class E1,W100 in the lacquered fnishes O, B;
with melamine veneered Class E1, W100 panels

for the wood fnishes

Internal structure made with melamine panels
Class E1,W100 anthracite gray

Painted metal drawers with glass sides

Wall installaton with adjustable wall brackets,
structural bars in painted metal that can be

used as an ant-release system

73
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77

H T L ART.-NO.
32 51 60 LPN5360C
70 LPN5370C
80 LPN5380C
90 LPN5390C
Waschtischunterschrank mit einer grofen Schublade. 100 LPN53100C
Washbasin base unit with one big drawer. 120 LPN53120C
H T L ART.-NO.
32 51 60 LPN5360CA
70 LPN5370CA
80 LPN5380CA
90 LPN5390CA
Waschtischunterschrank mit einer grofsen Schublade 100 LPN53100CA
fir Aufsatzwaschbecken.
, o , o , 120 LPN53120CA
Washbasin base unit with one big drawer for sit-on washbasin.
H T L ART.-NO.
48 51 60 LPN5460C
70 LPN5470C
80 LPN5480C
90 LPN5490C
Waschtischunterschrank mit einer grofien Schublade. 100 LPN54100C
Washbasin base unit with one big drawer. 120 LPN54120C

H T L ART.-NO.
48 51 60 LPN5460CA
70 LPN5470CA
80 LPN5480CA
90 LPN5490CA
Waschtischunterschrank mit einer grofen Schublade 100 LPN54100CA
fur Aufsatzwaschbecken.
120 LPN54120CA
Washbasin base unit with one big drawer for sit-on washbasin.
H T L ART.-NO.
48 51 60 LPN5460D
70 LPN5470D
80 LPN5480D
90 LPN5490D
Waschtischunterschrank mit einer grofen Schublade 100 LPN54100D
und internem Schubfach.
, o , ) 120 LPN54120D
Washbasin base unit with one big drawer and internal drawer.
H T L ART.-NO.
48 51 60 LPN5460DA
70 LPN5470DA
80 LPN5480DA
90 LPN5490DA
Waschtischunterschrank mit einer grofen Schublade 100 LPN54100DA
und internem Schubfach fiir Aufsatzbecken. 120 LPN54120DA

Washbasin base unit with one big drawer and internal drawer
for sit-on washbasin
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Zentrale offene Einheit zur Verwendung zwischen
zwei Mobelstiicken.

Central open unit. Use between two pieces of furniture.

32

51

28,4

LCN5329G

32 51 35 LMN5335C
45 LMN5345C
60 LMN5360C
70 LMN5370C
Mobel mit einer Schublade. 80 LMN5380C
Base unit with 1 drawer. 90 LMN5390C
— L
8 48 51 35 LMN5435C
\ 45 LMN5445C
g 60 LMN5460C
.
70 LMN5470C
Mobel mit einer Schublade. 80 LMN5480C
Base unit with 1 drawer. 90 LMN5490C
-
— L
\ 48 51 35 LMN5435D
48
\ 45 LMN5445D
~ 60 LMN5460D
.
70 LMN5470D
Mobel mit einer Schublade und internem Schubfach. 80 LMN5480D
Base unit with 1 big drawer and internal drawer. 90 LMN5490D

Zentrale offene Einheit, 1 festes Regal, zur Verwendung
zwischen zwei Mobelstiicken.

Central open unit, 1 fixed shelf. Use between two pieces of furniture.

48

51

28,4

LCN5429G

79



tremezzo / components

284"
\ H T L ART.-NO. T L max H CAT. ART.-NO.
32
\ 32 51 28,4 LTN5329GDX 51 270 0,5 CAT. GRES BT515FG
\51 LTN5329GSX
\ H
Abdeckplatte far Mobel.

Top for base unit.
DX

X

Frontale offene Einheit, komplett mit endgefertigter Seite.

Als Front-Endsttick verwenden.

= T L max H CAT. ART.-NO.
Front open unit, complete with finishing side. Use as a front terminal. =]
51 270 0,5 CAT. GRES BT515FFG
H
284"
H T L ART.-NO. Abdeckplatte fir Mobel mit Bohrungen fiir Becken und Armaturen,
\ fir Aufsatzwaschbecken oder Halb-Einbauwaschbecken.
48 48 51 28,4 LTN5429GDX ‘
\ - Top for base units with washbasin and mixer-tap hole for sit-on
LTN5429GSX or semi-recessed sit-on washbasins.
™~
51
\

3.

Frontale offene Einheit, 1 festes Regal, komplett mit endgefertigter
Seite. Als Front-Endstiick verwenden.

Front open unit, 1 fixed shelf, complete with finishing side.
Use as a front terminal.
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cabinets

\ H T L ART.-NO.
70 70 20 35 LP1735A
20>
sX [ ] DX
Héngeschrank 1 Tur, 2 Glasregale, Tiefe 14 cm
Wall unit 1 door, 2 glass shelves depth 14 cm
35
/
20 14
= WooT L ART-NO,
70 70 20 35 LP1735V
20
SX [ [ DX
Héngeschrank 1 graue Glastiir, 2 Glasregale Tiefe 14 cm
Wall unit 1 gray glass door, 2 glass shelves depth 14 cm
35
H T L ART.-NO.
170 25 35 LC2135A

3B
o [
170
sX[J ] Dbx
25~
Hochschrank 1 Tur, 4 Glasregale und 1 festes Regal, Tiefe 19 cm
Column 1 door, 4 glass shelves and 1 fixed shelf depth 19
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L
/
o [ |
H T L ART.-NO.
170 25 35 LC2135V
170
45 LC2145V
sX [ [J b
25>
Hochschrank 1 graue Glasttr, 4 Glasregale und 1 festes Regal, Tiefe 19 cm
Column 1 gray glass door, 4 glass shelves and 1 fixed shelf depth 19 cm
o [
H T L ART.-NO.
170 25 66 LC2166VL
170
25
Hochschrank 1 graue Glatsiir und 1 Holzttr, 4 Glasregale und 1 festes Regal, Tiefe 19 cm
Column 1 wooden door and 1 gray glass door, 4 glass shelves and 1 fixed shelf depth 19 cm
66—
"’5‘ :} 19 H T L ART.-NO.
170 25 66 LC2166LL
170
25°

Hochschrank 2 Holztiiren, 4 Glasregale und 1 festes Regal, Tiefe 19 cm

Column 2 wooden doors, 4 glass shelves and 1 fixed shelf depth 19 cm

ES
15| [ 11 H T L ART.-NO.
\ 70 15 25 LC1725G
7‘\)
15
Offener Hochschrank, 3 feste Regale
Open column, 3 fixed shelves
25
/
15‘ [Iil] |11
H T L ART.-NO.
150 15 25 LC1125G
150
15

Offener Hochschrank, 6 feste Regale

Open column, 6 fixed shelves
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H T L ART.-NO.
25 15 60 LP1260G
Ablage, feste Aufteilung
Shelf, fixed partition
— H T L ART.-N
_— -NO.
25 25 15 70 LP1270G
=
e
Ablage, feste Aufteilung
Shelf, fixed partition
/
80 -
_— H T L ART.-NO.
25 15 80 LP1280G
25
=
39

Ablage, feste Aufteilung

Shelf, fixed partition

H T L ART.-NO.
25 15 920 LP1290G
Ablage, feste Aufteilung
Shelf, fixed partition
100/ H T L ART.-NO.
/
25 15 100 LP12100G
25\ =]
15\ %
Ablage, feste Aufteilung
Shelf, fixed partition
— 120/ H T L ART.-NO.
25 15 120 LP12120G
25\ =
>~ %

Ablage, feste Aufteilung
Shelf, fixed partition
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get your tremezzo

get your
tremezzo

Dein Wunschmodell von TREMEZZO ist bereits
gefunden oder bedarf es noch einer persénlichen
Beratung? Gerne stehen wir dir telefonisch oder
per E-Mail unterstiitzdend zur Verfiigung.
Individuelle Angebote - mafdgeschneidert

fir moderne Badkonzepte.

No matter if you've already found your desired
model of TREMEZZO or rather get personal advice:
Please contact our experts any time via email

or phone and afterwards you will receive your

customized quotation.

info@vallone.de
+49.201. 806 943 0

A

TREMEZZO Wunschmodell
zusammenstellen. Gerne beraten und

unterstttzden wir dich personlich.
Customize your very own TREMEZZO
model. We're always happy to

assist you in person.

Nach der Bestellung wird das Mébel per
Hand in Italien gefertigt. Gemeinsam finden
wir den passenden Liefertermin.

After receiving your order your customized
item will be manufactured. Upon completion

we'll contact you regarding the delivery date.

91

Individuelles Angebot binnen
1-2 Werktagen, inkl. Angaben der
Lieferzeit (in der Regel 6-8 Wochen).

Get your quotation by no later than the
following day. We will inform you about the

delivery time (normally 6-8 weeks).

4

— A

Dein individuelles TREMEZZO
wird problemlos zum Wunschort geliefert.
Fir eine stressfreie Montage wird es bereits

von uns vormontiert.

Your new furniture piece is delivered
straight to your home. It will be pre-
assembled in Italy so you just have

to fix it to the wall.
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showroom

see |t.

touch it.

take it.

virtuelle
expertenberatung

vor-ort-
meeting

&)

individuelle
terminvergabe

Gegentiiber vom Design Zentrum NRW und dem
weltbekannten Red Dot Design Museum prasentie-
ren wir ausgewdhlte Bad-Kollektionen im offiziellen
VALLONE®-Showroom auf dem UNESCO-Welterbe
Zollverein in Essen. Vereinbare einen Termin und
erlebe unsere Produkte live und zum Anfassen.

Right opposite the NRW Design Centre and the
world famous Red Dot Design Museum on the
grounds of UNESCO World Heritage Sites Zeche
Zollverein, we present our exclusive bathroom
collection in our official VALLONE® showroom.
Please make an appointment and get a first-hand
look at our designs.

V\ WWW.VALLONE.DE/SHOWROOM
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contact

Du wiinschst weitere Informationen tber
Produkte, Verfligbarkeiten oder ein individuelles
Angebot? Wir sind gerne personlich fur dich da
und freuen uns auf deine Kontaktaufnahme.

Interested in further information,
availabilities or an individual quotation?
We look forward to hearing from you.

+49. 201. 806 943 0
info@vallone.de
www.vallone.de
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vallone gmbh

unesco world heritage zollverein
areala / hall 6

gelsenkirchener str. 181

45309 essen

germany

t. +49. 201. 806 943 0
info@vallone.de
www.vallone.de
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